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APRUEBA BASES PARA LA CONVOCATORIA A POSTULACION
DE PROYECTOS AL FONDO CONCURSABLE PARA EL FOMENTO
DE LA VINCULACION, ASOCIATIVIDAD Y PARTICIPACION DE
LAS COMUNIDADES DE CHILENOS EN EL EXTERIOR ANO 2020.

RESOLUCION EXENTA N° 244
SANTIAGO, 9 DE ENERC DE 2020

VISTOS: Laley N° 21.192, de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afio 2020; la Ley N° 21.080,
que modifica diversos cuerpos legales con el objeto de modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores; la Ley
N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de fos Organos de la
Administracion del Estado; el D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575, Orgénica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; la Resolucion N° 1.882, de 2018, de la Subsecretaria de Relaciones
Exteriores; la Resolucién N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica, gue fija las normas de
procedimiento sobre rendicién de cuentas; la Resolucion N° 7, de 2019, de la Contraloria General de la Replblica;
b

CONSIDERANDO:

1. Que, esta Secretaria de Estado, sirve de instancia de coardinacidn respecto de la poblacion de chilenos
residentes en el exterior, en relacion con las politicas publicas destinadas a su vinculacién e integracién en
el extranjero y a su incorporacion en el desarrollo del pais.

2. Que, como parte del reforzamiento de la identidad, pertenencia y raices de la comunidad de chilenos en el
exterior, en 2004 nace el Fondo Concursable de Apoyo Complementario a Proyectos de Asociaciones de
Chilenos en el Exterior.

3. Que, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 21.192, de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al
afio 2020, Partida 06, Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 24, item 01, Asignacién 003, para este afio se
asignaron recursos por la suma de USD 35.000 (treinta y cinco mil délares de los Estados Unidos de América)
para ser transferidos a las comunidades de chilenos residentes en el exterior.

4. Que, para los efectos de regular el traspaso de los recursos publicos destinados al financiamiento de las
iniciativas que emprenden las asociaciones de los nacionales en el extranjero, se estima necesario crear un
procedimiento regido por las Bases que por este acto se aprueban, constituyendo éstas el marco regutador
de la convocatoria que se realice para la postulacién de los respectivos proyectos.

5. Que, a través de la Resolucion N° 1.882, de 2018, fa Sra. Subsecretaria de Relaciones Exteriores delegd en el
Director General Administrativo de esta Secretaria de Estado, la facultad de firmar mediante la férmula “Por
orden del Subsecretario”, las resoluciones que relativas a la ejecucion de programas y/o proyectos que se
ejecuten en la Secretaria General o en las Direcciones de la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, asi como
en las misiones diplomaticas, representaciones permanentes ante organizaciones internacionales y
representaciones consulares de Chile en el exterior dependientes del Ministerio de Relaciones Exteriores, en
el marco de aquellas asignaciones de recursos contempladas en la respectiva Ley de Presupuestos.

RESUELVO:

ARTICULO PRIMERO: APRUEBENSE las siguientes bases de la convocatoria para la postulacidn de proyectos al
fondo concursable para el fomento de la vinculacién, asociatividad y participacién de las comunidades de
chilenos en el exterior afio 2020 y sus anexos, los cuales forman parte de las respectivas bases:




BASES CONVOCATORIA

POSTULACION DE PROYECTOS AL FONDO CONCURSABLE PARA EL FOMENTO DE LA VINCULACION,
ASOCIATIVIDAD Y PARTICIPACION DE LAS COMUNIDADES DE CHILENOS EN EL EXTERIOR ANO 2020

ANTECEDENTES GENERALES

Las presentes bases regirdn el proceso de postulacion al Fondo Concursable 2020 para la ejecucion de proyectos
orientados al fomento de la vinculacion, asociatividad y participacién de las comunidades de chilenos en el
exterior.

En ellas, se definen los aspectos técnicos y administrativos a los cuales deberan atenerse las asociaciones de
chilenos en el exterior que deseen participar en la convocataoria que realiza esta Secretaria de Estado, a través
de la Direccion para la Comunidad de Chilenos en el Exterior, para la transferencia de recursos publicos,
destinados a cofinanciar la ejecucién de proyectos orientados a tales fines.

ASPECTOS TECNICOS

INTRODUCCION

La Direccion para la Comunidad de Chilenos en el Exterior {DICOEX, en adelante}, dependiente de la Direccion
General de Asuntos Consulares, Inmigracion y de Chilenos en el Exterior del Ministerio de Relaciones Exteriores,
ha colaborado en distintos dmbitos v acciones al desarrollo de las organizaciones y comunidades de chilenos
residentes en el exterior. Especial mencién merece el apoyo al desarrollo de fondos concursables que, a partir
del afio 2004, han buscado generar lazos y estrechar vinculos entre las comunidades y las Oficinas de
Representacién Consular de Chile en el exterior, con el objeto de fomentar la integracidn de todos los chilenos
¢on su pafs.

1. Objetivo de los Proyectos

Los proyectos que postulen al fondo concursable deben fomentar la asociatividad, vinculacion con la identidad
nacional y participacion de las Asociaciones de chilenos en el exterior. Es decir, deben orientarse a generar y/o
fortalecer la asociatividad de los chilenos en sus paises de residencia, e integracién entre distintas organizaciones
yfo con lgs Consulados de Chile, o bien, a actividades que busquen promocionar las expresiones de identidad
nacional de la comunidad chilena, los que no podran tener fines de lucro, cardcter econémico, comercial o de
cooperacion econémica con cotras entidades plblicas o privadas.

2, Objetivos Especificos

— Apoyary promocionar las expresiones de identidad nacional de la comunidad chilena residente en el exterior,
respaldando sus expresiones de cultura nacional y de participacién en iniciativas al interior de sus
organizaciones, en dmbitos asociados a las diversas manifestaciones artisticas, recreativas y deportivas
propias de nuestra cultura.

— Promocionar el proceso de desarrollo y/o fortalecimiento de la asociatividad e integracién de los chilenos
residentes en ef exterior. En tal sentido, se podré establecer alianzas con otros actores sociales. Asimismo,
estdn orientados hacia la integracién de los connacionales y/o de éstos con las generaciones venideras.

3. Tipos de Actividades y Areas Temticas
Los proyectos pueden considerar la realizacidn de [as siguientes actividades:

a) Talleres: gestiones tendientes a lograr que un determinado grupo de personas desarrollen actividades
periddicas de tipo artistico, recreativo y/o deportivo, de esparcimiento o de caracter formativo, que puedan ser
presenciadas por un amplio publico local. Por ejemplo, talleres referidos a las artes escénicas (teatro y/o danza),
musica, pintura, literatura, fotografia, fatbol u otros similares.

b) Produccion de eventos: desarrollo de actividades de cardcter puntual y no periédicas, en las cuales se
efectlen acciones de cardcter cultural, recreativo, deportivo o similar, tales como la organizacién o produccion
de eventos, encuentros, tocatas, exposiciones, campeonatos deportivos u otras actividades similares.



Las Areas Tematicas de los talleres y eventos podrdn ser los siguientes:

- Artesania

- Musica

- Danza

- Teatro

- Circo

- Folclor

- Fotografia

- Artes visuales

- Patrimonio cultural
- Culturas originarias
- Deportes

c) Encuentros: comprende la realizacion de coloquios, encuentros de investigadores chilenos, encuentros
de cientificos chilenos, encuentros artisticos (por ejemplo, encuentros de musicos, poetas y artistas chilenos
residentes en el extranjero), entre otros.

PARTICIPANTES
4, Postulantes o Concursantes

Podran postular al concurso todas las asociaciones de chilenos residentes en el exterior, constituidas como
personas juridicas sin fines de lucro, segun la legislacion del pais donde se encuentren, y que cumplan con los
requisitos establecidos en las presentes Bases. Aquellas asociaciones que no tengan dicha calidad, no podran
postular proyectos a la presente convocatoria, en virtud de lo establecido en el articulo 2° de la ley 19.862; como
tampoco aquellas cuyo(s) representante(s) legal(es) no posea(n) la nacionalidad chilena.

Cabe dejar constancia que no se aceptaran proyectos postulados por representantes legales que no posean
nacionalidad chilena, como tampoco, proyectos postulados por integrantes de la asociacidn, que no posean
nacionalidad chilena, a quienes se habria delegado poder para proceder de tal manera. En este dltimo caso, aun
cuando la persona que efectie la postulacién, en representacion de la asociacion, tenga nacionalidad chilena, si
el(los) representante(s) legal(es) de la asociacién no posee(n) nacional chilena, el proyecto serd declarado
inadmisible.

Las Asociaciones que se adjudiquen recursos del Ministerio, serdn responsables de la ejecucion de los proyectos,
no pudiendo de modo alguno ceder total ni parcialmente dicha ejecucién, ni los derechos u obligaciones que
emanen de los respectivos convenios, a ninguna persona natural o juridica, nacional {chilena} o extranjera.

5. Beneficiarios de los Proyectos

Seran beneficiarios los proyectos de las asociaciones de chilenos residentes en el exterior, constituidas como
persenas juridicas, en el exterior, sin fines de lucro.

6. Duracién de los Proyectos {Plazo de Ejecucion)

El plazo de ejecucion de los proyectos que resulten adjudicados podrdn comenzar a desarrollarse desde el 11 de
mayo de 2020 y no podra excederse del 15 de octubre de 2020.

No obstante, lo anterior, por razones de caracter excepcional no imputables a la organizacién adjudicataria, se
podré extender el plazo de ejecucién del proyecto hasta el 15 de noviembre de 2020. Para efectos de lo anterior,
la entidad a cargo del proyecto debera, a través del respectivo Consulado chileno, solicitar por escrito a DICOEX
la prérroga del plazo de ejecucidn, indicando los fundamentos de su requerimiento y acompadiando los
documentos que le sirvan de respaldo. Tal solicitud debera ser presentada como maximo 15 dias antes del
vencimiento del plazo original de ejecucion y serd evaluada por DICOEX conforme el mérito de sus antecedentes.

Con todo, se deja expresa constancia que no se reembolsardn gastos efectuados con posterioridad al 15 de
octubre de 2020, aun cuando se haya autorizado la ampliacién del plazo de ejecucion del proyecto.



FINANCIAMIENTO
7. Montos Maximos Totales de los Proyectos

No existe un monto maximo en los proyectos en lo que compete a los aportes de la Asociacion y/o terceros, s
en lo relativo al cofinanciamiento del Ministerio establecido en estas bases.

8. Financiamiento de los Proyectos

Los proyectos que se presenien serdn cofinanciados por el Ministerio de Relaciones Exteriores, a través de
DICOEX, y por la entidad adjudicataria.

9, Limite del Aporte del Ministerio de Relaciones Exieriores

Las Asociaciones postulantes sélo podran solicitar financiamiento parcial del presupuesto total para la ejecucién
de un proyecto. Los recursos asignados por el Ministerio de Relaciones Exteriores, a través de DICOEX,
considerard como monto maximo a entregar la cantidad de hasta U$$3.000.- (tres mil délares de los Estados
Unidos de América) o hasta el 50% del costo total de cada proyecto seleccionado, en caso que aguél {monto total
del proyecto) sea inferior a US$6.000.

En el caso de un proyecto cuyo monto supere los US$6.000, el aporte del Ministerio de Relaciones Exteriores, a
través de DICOEX, podré ser de hasta US$3.000, debido a que dicha cantidad corresponde al monto méximo del
aporie que efectuard esta Secretaria de Estado.

Asi, por ejemplo:

o Si el presupuesto de un proyecto postulado es de USS$S8.000, el Ministerio de Relaciones Exteriores, a
través de DICOEX, solamente hara un aporte de hasta USS$ 3.000, cantidad que corresponde al monto méximo
que podra aportar DICOEX.

. Si el presupuesto de un proyecto postulado es de US$6.000, el Ministerio de Relaciones Exteriores, a
través de DICOEX, solamente podra realizar un aporte de hasta USS 3.000, cantidad que corresponde al monto
maximo del aporte que podra otorgar DICOEX (Hasta un 50% del presupuesto del proyecto con un tope de USS
3.000).

. Si el presupuesto del proyecto es inferior a U$56.000, por ejemplo USS 4.000, el aporte del Ministeric de

Relaciones Exteriores, a través de DICOEX, podraé ser de hasta US$2.000, cantidad que correspondera al 50% su
valor.

Los gastos estimados para [a ejecucion del proyecto deben indicarse en délares de los Estados Unidos de América
{USS), sin decimales. Los valores solicitados deberdn incluir los impuestos respectivos, seglin la naturaleza del
gasto. En ningln caso se aceptard que la cantidad total solicitada o asociada a algunc de sus componentes, se
agreguen las frases “mds impuesto”, “mas IVA” o similares,

En este punto, cabe consignar que serdn declarados inadmisibles todos aquellos proyectos en {os cuales se
indiquen los gastos estimados para su ejecucién en ddlares, con decimales, de los Estados Unidos de América o
en otro tipo de moneda.

10. Gastos Financiables

Con cargo a los recursos que se asignen a la asociacidn adjudicada, solamente serdn imputados aquellos gastos
demostrables, correspondientes a los siguientes items que digan relacién con la ejecucién del proyecto:

— Gastos de operacién: son aquellos gastos asociados a la ejecucién misma del proyecto tales como: materiales
de apoyo, de oficina, gastos por concepto de transporte (con un limite del 10% del aporie del Ministerio},

pendones y papeleria. Estos gastos deberan estar fundamentados y detallados en forma adecuada en el
proyecto.

— Gastos de difusién: son aquellos destinados a divulgar la existencia, contenido, desarrollo y resultados del
proyecto. Comprende cualquiera de los medios de comunicacion (pagina web, redes sociales u otras
plataformas informativas) que permitan la exposicidn ptiblica del proyecto financiado, tales como afiches,



lienzos, catdlogos, registro fotografico, publicidad radial o en cualquier medio de comunicacién nacional o
regional. Se excluyen los gastos por contratacion y renovacién de dominio de sitios web.

- Arrtendos: pueden ser salones, recintos abiertos o cerrados, destinados para reuniones o actividades
especificas. Asi mismo, se considerara el arriendo de mobiliario, de méquinas y de equipos computacionales,
audiovisuales, de sonido y otros de caracter tecnoldgico necesarios para la realizacion del evento. Se excluye
el arriendo de vehiculos motorizados destinados al transporte terrestre de pasajeros y de carga.

Se deja expresa constancia que los gastos que se contemplen en los proyectos adjudicados podran ser efectuados
dentro del territorio donde se ejecutara el proyecto, como también, en otros paises.

11. Gastos no Financiables

El Fondo no financiara bajo ningan aspecto los siguientes gastos:

— Gastos efectuados con anterioridad a la total tramitacién de la Resolucién exenta que aprueba el convenio
de transferencia de recursos a celebrarse entre la asociacion adjudicataria y esta Secretaria de Estado. Sin
perjuicio de lo anterior, se deja constancia que- a modo de regularizacién - se podran imputar como gastos
del proyecto aquellos originados por la realizacidn de actividades indispensables para la puesta en marcha
del mismo, efectuados en el lapso que media entre la firma del convenio y la fecha de su entrada en vigencia,
con la limitacidn que estos gastos, en ningln caso, podrén exceder el 20% del monto total del aporte
comprometido por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

— Anticipos o pagos por adelantado, sin la correspondiente entrega del producto o servicio.

— Gastos que no se encuentren autorizados en el presupuesto aprobado a la asociacién, o que excedan los
maontos autorizados per item.

— Gastos de consumos basicos (servicios de electricidad, gas, agua, telefonia, internet y otros similares).

- Contratacion o pago de honorarios a personas naturales, representante(s) legal{es) del proyecto, miembros
de la directiva de la asociacion adjudicataria o facturas emitidas por la Asociacién (incluyendo el pago a
coordinadores, gestores y ejecutores del proyecto, que pertenezcan o no a la directiva de |a organizacién).

— Compra de mobiliario y/o equipamiento para la organizacién postulante del proyecto.

— Construccion o reparacidn de sedes para las asociaciones.

— Regalos a autoridades, directivos y/o socios de las asociaciones.

— Gastos por concepto de alimentacién, cocteles, cenas o almuerzos, bebidas alcohodlicas, compras de
mercaderias, los que sdlo se podrdn financiar con aporte de terceros.

— Productos de consumo personal, como afeitadoras, medicamentos, golosinas, u otros similares.

— Desembolsos por premios en dinero o especies no autorizadas previamente.

— Gastos operacionales propios de la organizacion o gastos distintos a los detallados en la iniciativa, tales como:
tarjetas prepago de celular, bencina, gas, gastos por pago de servicios basicos de luz, agua, teléfono, internet,
recargas de tarjetas, arriendos de inmuebles cuando estos sean el lugar en que habitualmente funcionan o
desarrollan sus actividades en las entidades ejecutoras.

— Propinas.

— Pago de arriendos de sedes o de equipos para funcionamiento de las asociaciones.

— Pago de pasajes y viaticos.

— Pagos por contratacién y renovacién de dominios sitios web.

ASPECTOS ADMINISTRATIVOS DE LA POSTULACION

12. Publicacidn de las Bases

Las bases de la convocatoria serdn publicadas en la Plataforma del Fondo Concursable de la Secretaria General
de Gobierno http://fondos.gob.cl, en adelante la Plataforma. Dicha informacidn serd comunicada también en el
sitio web de DICOEX www.chilesomostodos.gob.cl.

13. Consultas y Respuestas

Las consultas técnicas sobre el uso de la Plataforma del Fondo deben realizarse directamente a Ia direccidn de
correo electronico portal@msgg.gob.cl.

Por su parte, las consultas sobre el contenido de las bases, formularios de postulacién o aquellas sobre el proceso
de reunion de antecedentes solicitados, deberdn realizarse al e-mail fondoconcursabledicoex@minrel.gob.cl. No
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obstante, aguelias solo podradn efectuarse hasta el trigésimo dia corrido contado desde la publicacién de las
bases.

Cabe indicar que el horario de funcionamiento del Call Center es el siguiente: Lunes a Jueves de 09:00 a 18:00 y
Viernes de 09:00 a 17:00 (horario de Chile Continental (GMT -4 / GMT -3 horario de invierno).

14. Fecha y Presentacién de los Proyectos

La postulacién de las Asociaciones se realizard mediante la Plataforma del Fondo Concursable antes indicada,
debiendo las entidades postulantes ingresar sus proyecios hasta las 13:00 horas del quincuagésimo dia corrido
contado desde la publicacion de las bases en la Plataforma. Para tales efectos, deberan completar los formularios
de postulacién y cargar los demas antecedentes obligatorios en la Plataforma del Fondo Concursable.

El acceso a la Plataforma se realizard mediante la Clave Unica de quien ingrese los datos de la postulacion,
otorgada por el Servicio de Registro Civil e Identificacién de Chile a través del Consulado respectivo, el que podra
ser el(los) representante(s) legal(es) de la entidad u otro miembro de la misma a quien el{los) representante(s)
le(s} hubiere, por escrito, otorgado poder para ingresar la postulacion a la Plataforma, el cual debera poseer
nacionalidad chilena, al igual que el{los) representante(s) legal{es). Lo contrario, traerd como resuliado la
declaracion de inadmisibilidad del proyecto de que se trate.

En caso que no sea posible para la asociacion realizar la postulacion a través de la Plataforma, podré presentar
su postulacion mediante la entrega de los formularios y de los demds antecedentes obligatorios directamente
en el Consulado de Chile que corresponda (exceptuando los Consulados Honorarios de Chile), hasta las 13:00
horas del quincuagésimo dia corrido contado desde la publicacién de las bases en la plataforma antes sefialada.

En tal caso, el Cdnsul debera validar los motivos que justifican la postulacién “en papel” de la referida entidad
postulante.

En caso que el formulario de postulacién y anexos requeridos, asi como cualquiera otra documentacion gue se
acompafie, se encuentren en un idioma distinto del espafiol, deberd adjuntarse, de forma integra, su respectiva
traduccion al espaiiol (Anexo I1IB).

15, Validacion de los Formularios de Postulacién y demds antecedentes obligatorios

Le correspondera al Consul de la circunscripcion de la Asociacion, verificar la idoneidad de la documentacién
presentada, asi como de las traducciones que acompaiien a las respectivas postulaciones {en caso de aplicar), a
través de la Plataforma antes seiialada o por medios fisicos, cuando corresponda.

16. Comprobante de Recepcion de la Postulacidn

Una vez que la asaciacion postulante haya ingresado la totalidad de los antecedentes solicitados por las
presentes Bases a la plataforma seiialada, y dentro del plazo correspondiente, se constituira la formalizacion de
la postulacién.

En la Plataforma, al momento de finalizar la postulacidn, se generard un comprobante digital, donde se
consignara el nombre de la asociacidn postulante, el nombre del proyecto, la fecha, hora de recepcion del

proyecto y nombre de la persona que ingresd los datos (responsable del proyecto). Este comprobante serd
enviado a los correos electrénicos que se indiquen en la plataforma del Fondo.

Cuando el proyecto sea presentado ante el Consulado de Chile, segin corresponda, el Cénsul emitird un
certificado simple donde se acredite la recepcién de los antecedentes de postulacién, dentro de los plazos
establecidos en las presentes Bases, sefialando la fecha y hora de recepcién del proyecto y el nombre de ia
persona que lo presentd, debiendo certificarse que ésta posee nacionalidad chilena a través de la cédula de
identidad o pasaporte respectivo, el cual debera encontrarse vigente.

Si al momento de la postulacién, ei(los) representante(s) legal{es) o la persona facultada por éste para postular,
lo hiciere manteniendo su cédula nacional o pasaporte chileno vencido, el proyecto sera declarado inadmisible.



17. Retiro de las Bases y otros Antecedentes

Todos los antecedentes respecto al Fondo Concursable se encontraran disponibles en la citada Plataforma y el
sitio web de DICOEX www.chilesomostodos.gob.cl.

18, Antecedentes de Postulacién (Documentacidn Obligatoria para Postular)
La presentacion de los proyectos debera contener los siguientes antecedentes:

- Todos los datos que se requieran en la Plataforma, al momento de ingresar una postulacion vy
excepcionalmente, en caso que la postulacién sea presentada en formato papel, se deberd considerar el
Formulario de Postulacion (Anexo 1.

— Formulario de Presupuesto (Anexo II}.

— Certificado de personalidad juridica sin fines de lucro de la asociacién postulante extendido por las
autoridades pertinentes o su equivalente conforme a la normativa local, o bien, copia simple del nimero de
identificacion de la personeria juridica sin fines de lucro o su equivalente conforme a la normativa local (es
importante que la documentacién permita acreditar que la asociacidn postulante es una entidad sin fines de
lucro).

— Copia simple de los estatutos de la asociacion donde se establecen las facultades del(los) representante(s)
legal(es) para suscribir coniratos. En el caso gue la normativa local no contemple que las facultades del
(losjrepresentante(s) legal(es) deban constar en los estatutos (lo cual deberd ser certificado por el Cénsul
respectivo}, la Directiva y/o Asamblea de la Asociacién, segin corresponda, podra emitir un certificado que
acredite las facultades del{los) representante(s) legal{es}, entre las cuales debe constar la de suscribir
contratos. Cuando sean varios los representantes legales, el certificado en comento deberd sefialar,
adicionalmente, si éstos deben actuar de manera conjunta o separada e indistintamente, uno cualquiera de
ellos.

— Copia simple de |a cédula de identidad o pasaporte chileno vigente del(los) representante(s) legal(es) de la
persona juridica. En caso que la persona que efectle la postulacidon sea un integrante de la asociacién de que
se trate, debidamente facultado para ello por el{los) representante(s) legal{es) de ésta, debera adjuntarse al
mismo archivo una copia simple del citado poder y de la cédula de identidad o pasaporte chileno vigente de
la persona que efectua la postulacidn.

~ Copia del documento legal vigente que acredite la eleccién de la directiva de la Asociacién vy la
individualizacion de sus representantes, los que deben encontrarse en el ejercicio de su cargo al momento de
la postulacién.

— Declaracion jurada simple de no encontrarse inhabilitada la comunidad postulante ni sus directivos y/o
representante(s) legal(es) por las causales del numeral 20 de las presentes Bases {Anexo lIt A).

— Declaracion jurada simple de la veracidad del contenido de las traducciones al idioma espafiol de los
documentos que se encuentren en un idioma distinto del espafiol {Anexo Il B, el cual sélo se presenta en el
supuesto del pérrafo final del numeral 14 de las presentes bases).

Serd responsabilidad de las Asociaciones postulantes, el correcto llenado de los formularios y la entrega de todos
los documentos requeridos, de acuerdo a lo establecido en las presentes Bases. La omisién de cualquiera de los
antecedentes de postulacion antes indicados o la falta de veracidad en la informacién, serd motivo para
declararla inadmisible.

19. Encargado o Coordinador de la Ejecucidn del Proyecto

La Asociacion, al momento de postular, deberd indicar en la Plataforma del Fondo o al Cénsul respectivo, la
persona natural que actuard como Encargado o Coordinador de la Ejecucidn del Proyecto, pudiendo ser éste
el{los) representante(s) Legal(es) u otra persona que la organizacion destine para tal efecto, en cuyo caso, debera

respaldarse con un poder simple, el cual deberd estar vigente al momento de la postulacion.

Su objeto serd establecer una via de comunicacion clara y expedita entre la entidad postulante v el Consulado

de Chile, encargado de la supervisién del proyecto, asi como con la Direccién para la Comunidad de Chilenos en
el Exterior.

20. Inhabilidades para Postular

a) No podran postular aquellas Asociaciones que tengan rendiciones de cuentas pendientes con la
Subsecretaria de Relaciones Exteriores. Entiéndase por “rendiciones pendientes”, la situacién de no haber
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presentado la rendicidn de la ejecucidn de algun proyectg, en el tiempo y forma que esta Secretaria de Estado
lo hubiese requerido, o en el caso de haberlas presentado, pero haber tenido observaciones ¢ haber sido
rechazadas.

b) No podran postular aquellas asociaciones cuyos directivos y/o representantes legales sean funcionarios
de esta Secretaria de Estado, incluidas sus Misiones en el exterior, o se encuentren vinculados con ésta a través
de contratos de trabajo, contratos a honorarios o de prestaciones de servicios.

c) No podran postular aguellas asociaciones que tengan en su directiva cényuges, hijos o parientes hasta
el tercer grado de consanguinidad y segundo de afinidad inclusive, respecto de las autoridades y de los
funcionarios directivos de esta Secretaria de Estado, hasta el nivel de jefe de departamento inclusive, incluidos
los Embajadores y Consules.

PROCESO DE ADMISIBILIDAD, EVALUACION Y SELECCION DE LOS PROYECTOS
21. Comisidén de Admisibilidad, Evaluacién y Seleccién.

Una Comisién de Admisibilidad, Evaluacién y Seleccion (en adelante “la Comisién”), examinara la documentacién
presentada, a objeto de declarar la admisibilidad de los proyectos. Dicha Comisién, estard integrada por el
Director General de Asuntos Consulares, de inmigracion y de Chilenos en el Exterior, el Director de Politica
Consular, el Director de Servicios Consulares y el Director para la Comunidad de Chilenos en el Exterior. Sera
presidida por el Director General de Asuntos Consulares, de Inmigracion y de Chilenos en el Exterior y actuara
como Secretario y el Subdirector de DICOEX.

22, Admisihilidad de los Proyectos

Correspondera a la Comisién revisar la admisibilidad de los proyectos. Los proyectos que cumplan con los
requisitos de estas Bases se considerardn admisibles y pasaran a la etapa de evaluacion y seleccion.

En los siguientes casos, los proyectos se consideraran inadmisibles y serdn autométicamente eliminados del
proceso:

— Si la postulacién no incluye todos los antecedentes sefialados en el numeral 18 de las bases.

— Si la postulacién no se realizé dentro de los plazos establecidos en el numeral 14 de las bases.

— Sila asociacién postulante se encuentra inhabilitada, segun lo dispuesto en el numeral 20 de estas bases.

— Si el disefio del proyecto presentado estd incompleto.

— Si el proyecto se aparta de objetivo de la convocatoria.

— Si el proyecto contempla su ejecucién o parte de esta en Chile y no en el extranjero.

— Siel proyecto y/o la asociacion posee fines comerciales o de lucro.

— Sila ejecucién del proyecto excede el plazo limite de ejecucion (15 de octubre de 2020).

— Sila Asociacion registra domicilio legal en Chile.

~ Si no se adjuntare a la postulacién la traduccién al espafiol de los antecedentes que se encuentren en otro
idioma.

— Si en la postulacién se indican valores en ddlares de los Estados Unidos de América con decimales o en otro
tipo de moneda.

— En todos aquellos casos en que las presentes bases sefialen que su incumplimiento acarreard la declaracion
de inadmisibilidad del proyecto.

Asimismo, se declararan inamisibles los proyectos que no presenten la documentacién requerida, aquellos en
que la documentacion presentada no sea fidedigna y aquellos en que la documentacidn presentada se encuentre
en un idioma distinto del espafiol y no se adjunte su traduccién al espafiol.

No obstante lo anterior, la Comisién podrd solicitar a los encargados de proyectos, debidamente presentados
dentro de plazo, la aclaracion de cierta informacién que haya sido previamente presentada al momento de
postular. Tales aclaraciones deberan ser remitidas a DICOEX en un plazo méximo de dos dias corridos siguientes
a la fecha en que sean requeridos.

23. Evaluacion de los Proyectos
Los proyectos que cumplan con los requisitos de admisibilidad seran sometidos a un proceso de evaluacidn

técnica por a Comisién, quien dispondra para estos efectos, de un plazo de 30 dias corridos contados desde el
vencimiento del plazo de postulacién.



La Comision elaborara el “Acta de Evaluacion” que contendra el listado de los proyectos declarados admisibles e
inadmisibles, asi como el listado de los proyectos declarados adjudicados y no adjudicados, ordenados de mayor
a menor segun el puntaje obtenido, especificando el puntaje en cada criterio por cada uno de los evaluadores e
indicando, ademas, los principales antecedentes de cada proyecto.

La Comisién podré fundadamente, por razones presupuestarias y/o de carécter técnico, efectuar ajustes al
presupuesto solicitado, pudiendo rebajar los montos a financiar, sin que con ello se altere sustancialmente el
proyecto. En esta eventualidad, se procedera a comunicar a la entidad postulante el ajuste efectuado, dehiendo
presentarse una readecuacién presupuestaria que se ajuste al nuevo cofinanciamiento adjudicado, dentro del
plazo de 3 dias corridos contados desde tal notificacion, 1a cual se realizard mediante correo electrénico dirigido
a la Asociacidn.

En caso que el cofinanciamiento solicitado al Ministerio de Relaciones Exteriores superare la cantidad de
US$3.000.- (tres mil délares de los Estados Unidos de América) o supere el 50% del costo total del proyecto (en
caso que el monto total sea inferior a US$6.000), la Comisién de Admisibilidad, Evaluacidn y Seleccién rebajara
el monto a cofinanciar. En esta eventualidad, se procederd a comunicar a la entidad postulante la rebaja
efectuada, debiendo presentarse una readecuacion presupuestaria que se ajuste al nuevo cofinanciamiento
adjudicado, en un plazo de 3 dias corridos, contados desde la notificacién del ajuste, la cual se efectuard de la
misma forma sefialada en el pérrafo anterior.

Efectuado el ranking, 1a Comision priorizara los proyectos hasta la concurrencia de los recursos disponibles. Con
los restantes, elaborard una lista de espera (considerando Gnicamente los proyectos admisibles), para el caso en
que proceda una nueva adjudicacion de los recursos ocasionada por las renuncias a la ejecucién de los proyectos
o por las causales indicadas en el numeral 28 de estas bases.

Se desestimaran aquellos proyectos que en la evaluacidon obtengan un puntaje promedio inferior a 3, o bien, en
el evento que dos o mas criterios sean valorados con puntaje inferior a 3. Dichos proyectos no podran ser
considerados para adjudicacion en virtud de la baja calificacion obtenida.

En caso de empate, se preferird aquel proyecto que haya obtenido el mejor puntaje en el criterio Coherencia. Si
el empate subsiste, se preferird aquel proyecto que haya obtenido la mayor puntuacién en el criterio Impacto-

Réplica. De persistir la igualdad, se seguira el siguiente orden los factores: Consistencia Financiera y Aportes
Propios o de Terceros.

La asociacién postulante no podra adjudicarse mds de un proyecto. En caso que haya postulado més de uno,
solamente se adjudicard aquél que obtenga la mejor calificacién.

Se desestimaran los proyectos de Asociaciones que, habiéndose adjudicado Fondos Concursables en periodos
de anteriores, no hayan ejecutado los proyectos en cuestidn, independiente del motivo que provocare su no
ejecucion. Los proyectos presentados por estas Asociaciones serdn desestimados en el periodo 2020, por haber
perjudicado a otras Asociaciones gque cumplian con los requisitos establecidos en periodos anteriores.

24. Criterios de Evaluacin
En la evaluacién de los proyectos se considerardn con igual ponderacidn los siguientes criterios técnicos:

— Coherencia. Evalua si los contenidos del proyecto se ajustan a los objetivos del concurso.

— Impacto-Réplica. Mide la relevancia y trascendencia de la propuesta para la comunidad y el entorno territorial
y geografico.

— Consistencia Financiera. Evalda si los recursos financieros solicitados, se ajustan a lo establecido en las
presentes Bases.

— Aportes Propios o de Terceros. Evalia la capacidad de la Asociacién para obtener otros aportes pecuniarios y
no pecuniarios, debidamente valorizados segtin precio de mercado, provenientes de la misma organizacién,
de otras entidades y/o personas naturales que se comprometen a contribuir con la asociacién participante.

25. Valorizacidn de los Criterios de Evaluacién

La Comision de Admisibifidad, Evaluacion y Seleccidn valorara cada uno de los cuatro criterios con puntaje de 1
a 5, siendo 1 el puntaje minimo y 5 el méaximo, conforme a la siguiente definicidn:



10

— Nota 5: El proyecto cumple y supera ampliamente lo esperado para el criterio evaluado.
— Nota 4: El proyecto cumple y supera parcialmente lo esperado para el criterio evaluado.
— Nota 3: El proyecto cumple con el criterio evaluado.

— Nota 2: H proyecto cumple, pero bajo lo esperado con el criterio evaluado.

— Nota 1: El proyecto no cumple con el criterio evaluado.

26. Informacion de Resultados

Dentro del plazo de 20 dias corridos contados desde la fecha de elaboracién del “Acta de Evaluacion” de la
Comision, se formalizara la seleccion de los proyectos mediante la dictacién del respectivo acto administrativo
por parte de esta Secretaria de Estado.

Dicha resolucién se publicara en la Plataforma del Fondo y en el sitio web de DICOEX
www.chilesomostodos.gob.cl.

27. Medios de Impugnacion

Las asociaciones postulantes podran impugnar la resolucidon que declara inadmisible y adjudica los proyectos,
pudiendo ejercer, para tales efectos, los medios de impugnacién que establece el Art. 59 de la Ley N° 19.880, de
bases de los procedimientos administrativos que rigen los actos de la Administracién del Estado.

La impugnacion debera efectuarse a través de una carta formal escrita por el{los) Representante(s) Legal{es) de
la Asociacion, dirigida al Director para la Comunidad de Chilenos en el Exterior, remitida a la direccién de correo
electronico chilesomostodos@minrel.gob.cl, dentro de los 5 dias corridos siguientes a la publicacién en la
Plataforma del Fondo y en el sitio web de DICOEX www.chilesomostodos.gob.cl, de la resolucién que declara
inadmisible y adjudica los proyectos recibidos. En la carta, se deberd sefialar la(s) observacidn(es) al proceso de
evaluacion y seleccién de los proyectos segun corresponda, asi como sus resultados, solicitando se reconsidere
tanto la calificacidn obtenida como su resultado.

Los recursos, se resolveran por parte de esta Secretaria de Estado mediante la dictacién del respectivo acto
administrativo, el cual se publicard en la Plataforma del Fondo y en el sitio web de DICOEX
www.chilesomostodos.gob.cl.

28, Suscripcién del Convenio

Una vez informados los resultados del Fondo Concursable, la Asociacién responsable del proyecto seleccionado,
a través de sulos) representante(s} legal(es), debera firmar el Convenio de transferencia de recursos y de

ejecucion y entregarlo al Consulado respectivo, o bien, en su defecto, hacerlo ilegar a éste mediante sistema de
mensajeria courier, previamente acordado con el Consulado.

El Convenio contendra los derechos y obligaciones de las partes y establecerd que los recursos asignados seran
destinados exclusivamente a los objetivos previstos en el proyecto. Considerard, ademds, la respectiva
readecuacion presupuestaria, en caso de asignacién de un valor menor a los recursos solicitados. El Convenio
determinara los plazos de ejecucién del proyecto y requisitos de la presentacién de los informes de avance,
rendiciones de cuentas e Informe Final del proyecto.

El texto del convenio sera puesto en conocimiento de la asociacién adjudicataria para su suscripcién,

El convenio establecerd, si corresponde, la entrega de los informes de avance, los que incluiran las rendiciones
de cuentas del respectivo periodo.

Asimismo, si la Asociacion, habiendo presentado la documentacion requerida, no se presenta o no suscribe el
Convenio dentro del plazo de 7 dias corridos contados desde la fecha en que el Cénsul haya puesto su texto en
conocimiento de la asociacion adjudicataria, se entenderd que renuncia a ésta, liberando a esta Secretaria de
Estado de cualquier responsabilidad, la que podra reasignar los fondos a las asociaciones que se encontraren en
lista de espera a que hace referencia el numeral 23 de las bases, en el orden de prelacién determinado por su
puntaje.
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29. Inicio de la Ejecucion de los Proyectos

Suscritos los convenios respectivos, el Subsecretario {(a) de Relaciones Exteriores procedera a su aprobacion. Sélo
una vez que el acto administrativo que los apruebe se encuentre totalmente tramitado, se podra disponer la
transferencia de los fondos a los Consulados (de profesidn) que supervisardn la ejecucion de los Proyectos.

Se deja expresamente establecido que la Asociacion adjudicataria no podra realizar cobros a los beneficiarios
directos o indirectos del proyecto.

30, Inscripcion en Registro Central de Colaboradores del Estado

Las Asociaciones adjudicatarias que no se encuentren registradas como receptoras de fondos publicos en el
Registro Central de Colaboradores del Estado, deberdn realizar los tramites tendientes a obtener tal certificacion
en el sitio web www.registros19862.cl. No se reembolsardn gastos mientras no se acredite dicha inscripcién.

DE LA EJECUCION DE LOS PROYECTOS
31. Control de Ejecucion de los Proyecios

Correspondera a los Consules (de profesidn) respectivos, efectuar el control y supervision de 1a ejecucion de los
proyectos, con el fin de asegurar el estricto cumplimiento de las presentes bases y de los términos de los
convenios de transferencia de recursos, como también, de la ejecucién de proyectos, de los plazos previstos para
su realizacion, de la recepcion de los informes y de las rendiciones de cuentas que fueren procedentes.

Las Asociaciones adjudicatarias deberan colaborar con las acciones de supervisién y control antes descritas, para
cuyo efecto deberdn proporcionar todos los antecedentes que les sean requeridos.

32. Modificaciones de los proyectos

Los proyectos adjudicados, indistintamente cual haya sido su medio de postulacién, podrdn ser modificados o
solicitar ampliacién del plazo de ejecucién presentado originalmente, los que deberdn ser informados
oportunamente al Consulado responsable de la supervisién del proyecto. Los proyectos adjudicados podran ser
modificados en aspectos no sustanciales, tales como:

- Aguellos que no signifiquen un incremento del aporte de esta Secretaria de Estado.
- Aquellos que no alteren la esencia, objetivos, alcances y resultados del proyecto.

Las asociaciones adjudicatarias podran presentar las siguientes solicitudes de modificacién, en los piazos
estipulados:

Solicitud de modificacién de plazos de ejecucién de actividades del proyecto: la asociacién podra modificar las
fechas de ejecucién de los plazos del proyecto original, justificando oportuna y claramente el motivo del cambio
de las fechas, siempre y cuando se encuentren dentro det rango de dias sefialado en el numeral 6 de las presentes
Bases.

Solicitud de modificacién del gasto presupuestado en la postulacién: la organizacién podra modificar la
distribucién del presupuesto del proyecto original, justificando oportuna y claramente el motivo del cambio,
detallando los nuevos gastos a realizar. Esta modificacion sélo podrd realizarse por una Gnica vez, de acuerdo a
los antecedentes de respaldo presentados.

Solicitud de modificacién del lugar, recinto o espacio de ejecucion del proyecto: la organizacién podra modificar
el lugar, recinto o espacio de ejecucién de alguna o todas las actividades declaradas en el proyecto presentado
en la postulacién, justificando oportuna y claramente el motivo del cambio, detallando los nuevos espacios,
lugares, recintos que va a utilizar. S6lo podra modificar en una sola oportunidad el o todos los nuevos espacios,
lugares o recintos que se van a utilizar y lo deber4 hacer dentro del periodo de tiempo establecido en el numeral
6 de las presentes Bases, para la ejecucidn del proyecio.

Ejemplo de modificacién que no representa cambios sustanciales respecto al proyecto original, par cuanto no
amerita Adenda de Convenio: “la Asociacién informa al Cénsul que, por razones absolutamente externas a ella,
no podra continuar desarrollando las clases del Taller de cocina tradicional chilena en el “Salén Buena Aventura”,
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debiendo cambiar el recinto antes sefialado, por la “Casa de la Cultura Municipal”. Esta situacidn ameritara
siempre y cuando no se modifique el presupuesto signado por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Corresponderd al Cénsul respectivo otorgar o denegar el cambio solicitado por la Asociacion, en virtud de la

funcion que le asiste de efectuar el control y supervision de la ejecucién de los proyectos, debiendo notificar el
resultado a través de correo electrénico.

33. Término de los Proyectos

La Asociacion debera hacer entrega de un informe final en idioma espafiol {formato Word o PDF} denominado
“Informe Final de Gestién”, dentro del plazo de 10 dias corridos siguientes al término de la Gltima actividad del
proyecto ejecutado. Este informe debera ser entregado al Consul responsable de la supervisién del proyecto y
dara cuenta de las actividades realizadas por la asociacidn adjudicataria, asi como de los resultados obtenidos
durante la ejecucion del proyecto, el cual debera ajustarse al formato previamente establecido por DICOEX.

Correspondera al respectivo Consul, dentro del plazo de 10 dias corridos, contados desde la entrega del Informe
Final de Gestion, aprobarlo y certificar el término del proyecto.

En caso que se formulen observaciones, se solicitara a la Asociacién adjudicataria que aclare los puntos confusos
y/o efectiie las correcciones que procedan dentro del plazo de 10 dias corridos, contados desde la notificacién
de dicho requerimiento de aclaracion, la cual se efectuard mediante correo elecirénico, a todo evento, vy,
eventualmente, por medio de cantacto telefénico.

[P

34, Reembolse de Gastos y Rendicién de Cuentas

La modalidad de entrega de los recursos publicos serd por reembolso contra gastos. Esta modalidad habilita a la
Asociacion adjudicataria para solicitar la transferencia de los fondos comprometidos sélo una vez que se haya
ejecutado la totalidad del proyecto,

Los fondos serdn traspasados por la Direccién de Finanzas y Presupuesto (DIFYP} a los Consulados, una vez que
la Resolucion Exenta que aprueba el Convenio de Transferencia de Recursos se encuentre totalmente tramitada
y hasta antes de la rendicién de cuentas, debiendo el respectivo Cénsul de la focalidad en que se encuentre
domiciliada la Asociacién adjudicada, entregarlos directamente ai(fos) representante(s) legal(es) de ia
Asociacidn, una vez que se haya aprobado la rendicién de cuentas.

Para efectos de solicitar el reemboliso respectivo, la Asociacion adjudicataria deberd completar el Formulario
Anexo IV “Solicita Reembolso de Gastos” y entregarlo al Cénsul para su revision, junto a las boletas y/o facturas
que respaldan el gasto (en original} y su debida traduccién su no estuviesen en idioma espafiol.

Corresponderé al respectivo Consul, dentro del plazo de 10 dias corridos contados desde la entrega del
Formulario IV de “Reembolso de Gastos” y de los antecedentes antes sefialados, efectuar su revisién previa. En
el evento que se formulen observaciones o rechazos, la Asociacién adjudicataria dispondréa de un plazo de 5 dias
corridos, contados desde que le fuere notificado este hecho por el Cénsul, para dar respuesta ¥ subsanarlas.

No se reembolsaran gastos de ninguna naturaleza realizados con anterioridad a la fecha de suscripcion del
respectivo Convenio de transferencia de recursos {ver numeral 11 de las presentes Bases), ni con posterioridad

a la ejecucion def proyecto adjudicado, lo cual, en ningln caso, podra acaecer después del 15 de octubre de
2020.

Sera rechazado todo gasto incorporado en una rendicién de cuentas que no esté asociado a actividades previstas
y registradas en el Formulario de Presupuesto del proyecto adjudicado y/o que no se encuentre debidamente
respaldado, de conformidad con lo dispuesto en la Resolucién N° 30 de 2015, de la Contraloria General de ia
Republica, que “Fija Normas de Procedimiento sobre Rendicién de Cuentas”.

Una vez visada la solicitud por el Cénsul, se transferirdn los fondos a la Asociacion adjudicataria, debiendo suflos)
representante(s) legal(es) suscribir el formulario “Recepcién de Fondos” (Formulario V).

Posteriormente, el Consul respectivo remitird un informe de aprobacion, junto con los antecedentes, boletas y/o
facturas de respaldo, en original, y su debida traduccion al espafiol, si correspondiere, para revision de la
Direccién de Finanzas y Presupuesto. En ef evento que se formulen observaciones, la comunidad adjudicataria
dispondrd de un plazo de 10 dias corridos, contados desde que le fuere notificado este hecho, para subsanarlas,
ya sea mediante |la presentacién de antecedentes o el reintegro de los fondos,
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Las rendiciones de cuentas se efectuaran de conformidad con lo dispuesto en la Resolucion N° 30 de 2015, de a
Contraloria General de la Republica, que “Fija Normas de Procedimienio sobre Rendicidén de Cuentas”.

35. Difusion de los Proyectos

En todas las actividades relacionadas con la difusion del desarrollo y resultades del proyecto, la Asociacién debe
hacer referencia al rol del Ministerio de Relaciones Exteriores y de DICOEX en lo que respecta a su
cofinanciamiento. Asimismo, se debe incorporar de manera visible el siguiente logotipo de DICOEX en todo el
material grafico y/o papeleria que se elabore en la difusién.

De la misma forma, la Asociacion debe informar a DICOEX sobre todos los aspectos gue sean de interés difundir
para esta Secretaria de Estado en el marco del inicio, desarrollo y término del proyecto, incluyendo informacion
sobre sus objeiivos, importancia, beneficiarios, organismos involucrados, lecciones aprendidas, avances
registrados, entre otros. Lo anterior, con el objeto que se puedan difundir los aspectos noticiosos més relevantes
de los proyectos ejecutados a través del sitio web, boletines informativos, revistas y otros medios de
comunicacién que se estimen pertinentes.

36. De la Propiedad del Proyecto

Las asociaciones adjudicatarias serdn titulares de la propiedad intelectual de cada uno de los productos
obtenidos en la ejecucion de las iniciativas que sean cofinanciadas por el Ministerio de Relaciones Exteriores. Sin
embargo, el Ministerio se reserva el derecho de utilizar gratuitamente aquellos materiales, productos u otros
que se hayan generado en el marco del concurso.

Por el s6lo hecho de adjudicarse los fondos, de la presente convocatoria, se entiende que los titulares de dichos
derechos, otorgan por anticipado su consentimiento para el uso indicado en el parrafo anterior.

37. Termino Anticipado del Convenio y Sanciones

Esta Secretaria de Estado podré poner término unilateralmente y anticipadamente al Convenio de Transferencia,
por incumplimiento en la correcta ejecucién del proyecto adjudicado, quedando este Servicio autorizado para
rechazar la rendicion de gastos, los cuales deberédn ser solventados por la Asociacién adjudicataria.

Se considerard, especialmente, que existe incumplimiento en cualquiera de los siguientes casos:

- Sino se respaldan los gastos efectuados con la documentacién pertinente.

- Si se comprueba que la documentacién, informacion o antecedentes presentados por la Asociacién
adjudicataria no se ajustan a la realidad o hubiesen sido falseados.

- Sila Asociacion adjudicataria no efectua las actividades comprometidas.

~ Si la Asociacién adjudicataria incumple o contraviene cualquiera de las obligaciones contenidas en las bases
o en los respectivos Convenios {debiendo reintegrar la totalidad de los recursos enviados para la ejecucién
del proyecto).

- Si la Asociacion adjudicataria cede a cualquier titulo, los derechos generados en las presentes bases o en los
respectivos Convenios.

38. De los Plazos

Si el dltimo dia de alguno de los plazos de dias corridos establecidos en estas Bases y en los Convenios que se
suscriban coincidiera con un dia sdbado, domingo o festivo, conforme a la calendarizacién de feriados nacionales
en Chile, el plazo se entenderd prorrogado hasta el dia habil siguiente, de acuerdo al calendario chileno. En tal

caso, y en la medida que las Bases no contemplen una hora maxima para €l vencimiento del plazo, se asumira
que el plazo caducara a las 24 horas del dltimeo dia.
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39. Prorroga de los Piazos

Esta Secretaria de Estado se reserva el derecho de prorrogar los plazos establecidos en estas bases, situacion
que, en caso de ocurrir, sera aprobada mediante resolucién administrativa exenta e informada en el sitioc web

de DICOEX www.chilesomostodos.gob.cl.

40, Interpretacidon de las bases

El Subsecretario (a) de Relaciones Exteriores gueda facultado para resolver e interpretar cualguier duda o
discrepancia en la aplicacion de las presentes bases y el posterior Convenio a suscribir entre esta Secretarfa de

Estado y las Asociaciones adjudicatarias.

ANEXO |
FORMULARIO DE POSTULACION

1. IDENTIFICACION DEL PROYECTO

1.1. NOMBRE DE LA !
ASOCIACION {

1.2. NOMBRE DEL PROYECTO T

1.3. NOMBRE DEL CONSULADO |
DONDE PRESENTA EL PROYECTO |

1.4. FECHA DE PRESENTACION
DEL PROYECTO

2. IDENTIFICACION DE LA ASOCIACION POSTULANTE

2.1. IDENTIFICACION DE LA ASOCIACION

PAIS

CIUDAD

PROVINCIA/DISTRITO/SECTOR

DIRECCION

TELEFONO

CORREO ELECTRONICO

SITIO WEB

2.2. PERSONERIA JURIDICA DE LA ASOCIACION

NUMERO DE PERSONALIDAD
JURIDICA

PAIS Y CIUDAD DONDE OBTUVO
PERSONALIDAD JURIDICA

DOCUMENTO QUE OTORGO LA
PERSONALIDAD JURIDICA

RUT DE LA ASOCIACION
(correspande al Registro Central
de Colabgradores del Estado
www.registros19862.cl/)

2.3. REPRESENTANTE LEGAL

NOMBRE COMPLETO

RUN © N° DE PASAPORTE
CHILENO VIGENTE

DIRECCION

TELEFONO

CORREQ ELECTRONICO

N I SN E—

3. CONTENIDOS DEL PROYECTO

3.1. FUNDAMENTACION (¢iPor qué es relevante o necesario realizar el proyecto?)

Ly

3.2, OBIJETIVO DEL PROYECTO {¢Qué se quiere Jograr con su realizacion?)

Ly
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3.3. AREA TEMATICA DE DESARROLLO DEL PROYECTO {Marcar con “X”) Véase el numerai 3
de las Bases de la Convocatoria).

Talleres

Produccion de evenios

| Encuentros

3.4, AREA TEMATICA DE LOS TALLERES Y PRODUCCION DE EVENTOS DEL PROYECTO
{Marcar con “X”) Véase el numeral 3 de las Bases de la Convocatoria,

Artesania Folclor
Artes Visuales Fotografia
| Circo Musica
Culturas Originarias Patrimonio Cultural
Danza Teatro
Deportes

3.5. ACTIVIDADES DEL PROYECTO Describa las principales actividades que se levardn a cabo
durante la ejecucion del proyecto. Por ejemplo: Se realizard un Taller de danzas folcléricas para
nifios, a cargo de una profesora de danza, que impartird clases dos veces d la semana.

[

3.6. BENEFICIARIOS DEL PROYECTO (Poblacidn)

Sefialar el o los grupos que serdn favorecidos o beneficiados con la ejecucion del proyecto.
Indicar por ejemplo su edad, lugar de residencia, ocupacion etc.

1Y

3.7. LUGAR DE DESARROLLO DEL PROYECTO

Indicor el o los fugares (establecimientos) donde se desarrollard el Proyecto. Por ejemplo: “Nave
cuftural Mendoza” y “Parque de la Independencia de Mendoza”, ubicado entre las calles
Patricias Mendocinas, Chile, General Espejo y Rivadavia.

T

3.8. DIFUSION DEL PROYECTO

Explicar la forma en que se dard a conocer el proyecto en el entorng, tanto entre las asociaciones .

de chilenas como entre las entidades publicas y privadas.

[

3.9. FECHA ESTIMATIVA DE INICIO DE EJECUCION

SE DEBE INDICAR SOLO UNA FECHA ESTIMATIVA DE INICIO (MES), PUES PODRIA VARIAR DE
ACUERDO A LA DATA DE SUSCRIPCION Y APROBACION DEL CONVENIO. LO RELEVANTE ES QUE
LA EJECUCION NO PUEDE EXCEDER DEL 15 DE OCTUBRE DE 2019.

Ls

3.10. OTRAS ASOCIACIONES Y ENTIDADES VINCULADAS AL PROYECTO
Si correspondiera, sefialar otras Asociaciones o entidades invitadas a participar en la ejecucion
del proyecto. Se deberd sefialar el rol o las tareas que desempefiardn.

| L

4, EVALUACION DEL PROYECTO

4.1. EVALUACION DEL PROYECTO

Seftalar las actividades o mecanismos de comprobacién que permitan evaluar la ejecucién del
proyecto luego de su término.

Ly

5. FORMALIDADES

5.1. ENCARGADO DE LA EJECUCION DEL PROYECTO

NOMBRE

CARGO EN LA ASOCIACION

DOMICILIO

TELEFONO

CORREO ELECTRONICO

EXPERIENCIA EN PROYECTOS
SIMILARES
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5.2. FIRMA DE REPRESENTANTE LEGAL

Nombre, R.U.N. y Firma
Representante Legal

5.3. NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL/LA CONSUL QUE RECEPCIONA EL PROYECTO

Nombre y Firma

ANEXO Il

FORMULARIO DE PRESUPUESTO

| 1. NOMBRE DE LA
ASOCIACION

2. NOMBRE DEL PROYECTO

Importante: Registrar todos los valores en ddlares de los Estados Unidos de América (USS), sin decimales.

DESCRIPCION DE GASTOS PARA LA
EJECUCION DEL PROYECTO

CANT:JI:SAD eN TIPO DE APORTE EN USS$
(A) (8)
RECURSOS
APORTADOS POR | RECURSOS SOLICITADOS
LA ASOCIACION Y/O A DICOEX ‘
TERCEROS ‘
(A+B) (Indicar el total de (Monto méximoa |

recursos con los que
cuenta la Asaciacién
postulante)

entregar, US53.000 o
hasta el 50% del costo
total del proyecto, en

\
caso que éste sea inferior \
|
|

a USS$6.000)
' 1. ITEM GASTOS OPERACIONALES {Inlcuye recursos solicitados a DICOEX)
1 0
2 0
3 0
4 0
5 0
6 0
7 0
8 0
9 0
10 0
11 0
12 0
13 0
14 0
15 | 0
SubTotal 0 0 0
2. 1TEM GASTOS DE DIFUSION (Inlcuye recursos solicitados a DICOEX)
1] 0
2| 0
3 0
4 0
5 0
6 0
SubTotal 0 0 0
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3. ITEM GASTOS DE ARRIENDOS (Inlcuye recursos solicitados a DICOEX) B
1 0]
2 0
3 0
4 0
5 0
6 0
, SubTotal 0 0 0
| 4. ITEM GASTOS EN RECURSOS HUMANOS (considera séio recursos de la Asociacion y/o terceros)
1] ' 0|
2| 0
3 0
4 0 No corresponde
5 0
l 6 0
‘ SubTotal 0 0
| 5. ITEM OTROS GASTOS (considera sélo recursos de la Asociacion y/o terceros)
1 0]
2 0
3 0
4 0 No correspaontde
5 0
6 0
SubTotal 0 0
(A) (B}
APORTE DE LA APORTE SOUCITADO A
WOTAL DE ACDRTES ASOCIACION DICOEX
usb - usD £
COSTO TOTAL DEL PROYECTC
El Costo Total del Proyecto debe corresponder a la suma de los |
aportes de la Asociacidn mds el monto que se solicitard a usp - i
DiCOEX para el financiamiento del proyecto. ‘
(A+B) J‘

Nombre, RUN, firma Representante Legal, fechay
Timbre de la Asociacién

ANEXO Il A
DECLARACION JURADA SIMPLE

En (ciudad) (pais), a (dias) de (mes) de 2020, yo fnombre complieto del Representante Legal), cédula de

identidad nacional o pasaporte chileno N° (xxx), en representacion de la asociacién (nombre completo de

organizacién), domiciliada en (domicilio completo, incluye comuna, regién o provincia vy pais), por el
presente acto vengo en declarar, conocer y acepiar las bases y sus anexos de la convocatoria para la
postulacién de proyectos al Fondo Concursable para el Fomento de la vinculacién, asociatividad vy
participacion de las comunidades de chilenos en el exterior DICOEX 2019, asi como todas y cada una de

las obligaciones emanadas de las mismas.
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Asimismo, declaro y dejo constancia de que:

a) La asociacion que represento no tiene rendiciones de cuentas pendientes con la Subsecretaria de
Relaciones Exteriores;

b) Ninguno de sus directivos y/o representantes legales son funcionarios del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Chile, incluidas sus embajadas y/o consulados, o se encuentren vinculados con éste a
través de contratos de trabajo, honorarios o de prestaciones de servicios;

c) No tiene en su directiva conyuges, hijos o parientes hasta el tercer grado de consanguinidad y
segundo de afinidad inclusive, respecto de las autoridades y de los funcionarios directivos de esa
Secretaria de Estado, hasta el nivel de jefe de departamento inclusive, incluidos los embajadores o
cdnsules; y

d) Los antecedentes proporcionados son reales y fidedignos.

Nombre, RUN, firma Representante Legal, fechay
Timbre de la Asociacion

ANEXO Ili B
DECLARACION JURADA SIMPLE

En (ciudad) (pais), a {dias) de {mes) de 2020, yo {nombre completo del Representante Legal), cédula de
identidad nacional o pasaporte chileno N* {xxx), en representacion de la asociacién {nombre completo de
organizacién), domiciliada en (domicilio completo, incluye comuna, regidn o provincia y pais), por el
presente acto vengo en declarar que los contenidos de los documentos que se presentan traducidos al
espafiol constituyen copia fiel y exacta de los documentos originales.

Nombre, RUN, firma Representante Legal, fecha y
Timbre de la Asociacién

FORMULARIO IV
SOLICITA REEMBOLSO DE GASTOS

1. DATOS DEL PROYECTO

NOMBRE ASOCIACION

NOMBRE PROYECTO

FECHA DE INICIO DEL PROYECTO
ACTIVIDADES REALIZADAS EN EL
' MARCO DEL PROYECTO

MONTO APORTADO POR LA
ASOCIACION (USD)

MONTO ADSUDICADO POR DICOEX i
(USD)

COSTO TOTAL DEL PROYECTO (USD)
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2. DETALLE DE GASTOS REALIZADOS POR LA ASOCIACION (USD)

DETALLE DEL TOTAL TIPOy N° DE ACTIVIDAD A LA
GASTO (Ejemplo: DEL DOCUMENTO QUE PERTENECE EL
iTEM contratacién GASTO QUE LO GASTO (Ejemplo:
servicio de RESPALDA Exhibicidn final del
iluminacién) (Ejemplo: Taller de cueca )
Factura N°®
00215}
GASTOS
OPERACIONALE
S
GASTOS DE
DIFUSION
GASTOS DE
ARRIENDOS
GASTOS EN
RECURSOS
| HUMANOS
i
|

OTROS GASTOS

|
|

Inserte tantas filas como necesite

3. DETALLE DE GASTOS EFECTUADOS CON CARGO A LOS RECURSOS ADJUDICADOS POR

DICOEX PARA SOLICITUD DE REEMBOLSO (USD)

DETALLE DEL TOTAL TIPO y N° DE ACTIVIDAD A LA
GASTO (Ejemplo: DEL BOCUMENTO QUE PERTENECE EL
ITEM contratacién GASTO QUELO GASTO (Ejemplo:
servicio de RESPALDA Exhibicién final del
iluminacion) (Ejemplo: Taller de cueca )
Factura N°®
00215)
GASTOS
OPERACIONALE
S
GASTOS DE
DiFUSION
GASTOS DE
ARRIENDOQS

Inserte tantas filas como necesite

3. OBIETIVOS
OBIETIVO PREVISTO CON LA ACTIVIDAD CUMPLIMIENTO DE LOS OBJETIVOS
PREVISTOS CON LA ACTIVIDAD
4. ACTIVIDADES REALIZADAS
N° DE NOMBRE DE LA | FECHA FECHA DESCRIPCION
ACTIVIDAD ACTIVIDAD INICIO | TERMINO

10

20
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|3° |

Inserte tantas filas como necesite

5. PARTICIPACION DE BENEFICIARIOS DEL PROYECTO
(Por ejemplo, los asistentes a un evento gastronémico de comidas tipicas)

NACIONALIDAD GENERO CANTIDAD

Inserte tantas filas como necesite

Nombre, RUN, firma Representante Legal, fecha y
Timbre de la Asociacién

ANEXO V
RECEPCION DE FONDOS

NOMBRE ASOCIACION

RUT DE LA ASOCIACION

(Corresponde al RUT del Registro Central de Colaboradores del
www.registros19862.cl/)

Estado

NOMBRE DEL PROYECTO

N° DE RESOLUCION EXENTA QUE APRUEBA EL CONVENIQ

FECHA DE RECEPCION DE RECURSOS

MONTO RECEPCIONADO
(Indicar en Délares)

NOMBRE REPRESENTANTE LEGAL

RUN O N° PASAPORTE DE REPRESENTANTE LEGAL

Nombre, RUN, firma Representante Legal, fechay
Timbre de la Asociacién
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ARTICULO SEGUNDO: PUBLIQUESE la presente resolucién en la Plataforma del Fondo Concursable de la
Secretaria General de Gobierno http://fondos.gob.cl y en el sitic web de DICOEX www.chilesomostodos.gob.cl.
Asimismo, la presente resoluciéon deberd publicarse en el sitio electrénico de Gobierno Transparente del
Ministerio de Relaciones Exteriores, a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 7°, letra g), de la Ley
N°® 20.285, sobre Acceso a la Informacién Pablica; en el articulo 51, letra g), de su Reglamento; y en el punto 1.7
de la Instruccion General N° 11 del Consejo para la Transparencia. Asimismo, y en cumplimiento de la Ley N°
19.628, sobre Proteccién de la Vida Privada, tdrjense los datos personales que contenga esta resolucién para el

solo efecto de su publicacidn en el sitio electrénico de Gobierno Tr,ansparente. Clmplase por la Direccion para
la Comunidad de Chilenos en el Exterior.

ANOTESE, comuﬂﬁu{se Y ARCHIVESE
/
“POR ORPEN/OE sussé ARIA”
Pty
/

s Director

eral Administrativo

JAGS/mljb




